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EPSON sTYWUS. PHOTO RX500

Koik Uhes seade

Autoridigus kaitstud. Uhtki kiiesoleva triikise osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemis ega
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on mdeldud kasutamiseks ainult selle tootega. EPSON ei vastuta selle teabe kasutamise eest muude

printerite suhtes.

SEIKO EPSON CORPORATION ega selle sidusettevotted ei vastuta kidesoleva toote ostja ega
kolmandate isikute ees ostjal voi kolmandatel isikutel kidesoleva tootega juhtunud onnetuse, selle viira
kasutamise voi kuritarvitamise voi loata muudatuste vdi remondi ega (vélja arvatud USAs) firma
SEIKO EPSON CORPORATION kasutus- ja hooldusjuhiste tdpselt mittejargimise tagajirjel tekkinud
kahju voi kulude eest.

SEIKO EPSON CORPORATION ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad lisaseadmete
voi kulumaterjalide kasutamisest, mida SEIKO EPSON CORPORATION ei ole tunnistanud EPSONI
originaaltoodeteks ega EPSONI poolt heakskiidetud toodeteks.

SEIKO EPSON CORPORATION ei vastuta elektromagnetilisest interferentsist pohjustatud kahjude
eest, mis tulenevad liidesekaablite kasutamisest, mida SEIKO EPSON CORPORATION ei ole
tunnistanud EPSONI poolt heakskiidetud toodeteks.

EPSON® on firma SEIKO EPSON CORPORATION registreeritud kaubamaérk ja EPSON Stylus™
selle kaubamark.

Autoridigus 2001 SEIKO EPSON CORPORATION. Autoridigus kaitstud. PRINT Image Matching™
on firma SEIKO EPSON CORPORATION kaubamérk. Logo PRINT Image Matching on firma
SEIKO EPSON CORPORATION kaubamark.

Autoridigus 2002 SEIKO EPSON CORPORATION. Autoridigus kaitstud. USB DIRECT-PRINT on
firma SEIKO EPSON CORPORATION kaubamirk. Logo USB DIRECT-PRINT on firma SEIKO
EPSON CORPORATION kaubamark.

Microsoft® ja Windows® on firma Microsoft Corporation registreeritud kaubamargid.
Apple® ja Macintosh® on firma Apple Computer, Inc. registreeritud kaubamargid.

DPOF™ on CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. ja Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd kaubamairk.

SD™ on kaubamaérk.
B

Memory Stick, MemDRY STick ,Memory Stick PROja MemoRy STICK PRO on firma Sony Corporation
kaubamirgid.

xD-Picture Card™ on Fuji Photo Film Co., Ltd kaubamérk.

Uldine mirkus: Muid tootenimesid on siin kasutatud ainult tuvastamise otstarbel ning need vdivad olla
oma omanike kaubamargid. EPSON ei pretendeeri digustele nende mérkide suhtes.

Autoridigus © 2003 SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Jaapan.
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Ohutusalased juhised

Ohutusalased juhised

Seadme iilesseadmisel ja kasutamisel lugege 14bi kdik kdesolevas 10igus
antud juhised.

Seadme paigutamisel

O

Viltige kiirete temperatuuri ja Shuniiskuse muutustega kohti. Hoidke
seade eemal ka otsesest pdikesevalgusest ning tugevatest valgus- ja
soojusallikatest.

Viltige tolmuseid ja 160gi- ning vibratsiooniohtlikke kohti.
Jatke seadme imber piisavalt ruumi ventilatsiooniks.

Paigutage seade seinakontakti ldhedale, et seadet saaks kergesti
ithendada ja vélja votta.

Paigutage seade tasasele kindlale pinnale, mis on igas suunas seadme
pohjast laiem. Kui paigutate seadme seina dérde, jitke seadme tagakiilje
ja seina vahele iile 10 cm ruumi. Kaldasendis seade korralikult ei toota.

Seadme hoidmisel ja transportimisel drge seda kallutage, drge asetage
seda kiilili ega alaspidi; sellisel juhul voib tinti kassetist vilja lekkida.
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Toiteallika valimisel

O

Kasutage ainult seda tiiiipi toiteallikat, nagu on seadme tagakiiljel
olevale sildile margitud.

Kasutage ainult seadmega kaasas olevat toitekaablit. Muu kaabli
kasutamine voib pohjustada tuleohtu voi elektrilodgi ohtu.

Seadme toitekaabel on mdeldud kasutamiseks ainult selle seadmega.
Muu seadmega kasutamine v3ib pohjustada tuleohtu voi elektriloogi
ohtu.

Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitekaabel vastaks kohalikele
kehtivatele ohutusnormidele.

Arge kasutage vigastatud ega narmendavat toitekaablit.

Kui kasutate seadmega pikendusjuhet, veenduge, et pikendusjuhtmega
ithendatud seadmete kogu voolutugevus ei iiletaks pikendusjuhtme
voolutugevust. Samuti veenduge, et seinakontakti ithendatud seadmete
kogu voolutugevus ei iiletaks seinakontakti voolutugevust.

Kui kavatsete kasutada seadet Saksamaal, peab hoone paigaldis peab
olema kaitstud 10 v4i 16 A kaitsmega, et seade oleks piisavalt kaitstud
lithiiihenduste ja liigvoolu eest.

Maélukaardi kasutamisel

O

Arge votke milukaarti vilja ega liilitage seadet vilja sel ajal, kui arvuti
ja milukaart omavahel andmeid vahetavad (kui mélukaardi
valgusindikaator vilgub).

Malukaardi kasutusviis sdltub kaardi tiitibist. Vt kindlasti 1&hemalt
maélukaardi pakendis sisalduvast dokumentatsioonist.

Kasutage ainult seadmega tihilduvaid mélukaarte. Vt “Laaditav
maélukaart” lk 27.
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Tindikassettide kidsitsemisel

[0 Jalgige, et te ei murraks tindikasseti védljavotmisel pakendist selle kiiljel
olevaid haake.

O Hoidke tindikassetti laste kieulatusest eemal. Arge laske lastel seda
kisitseda ega tinti juua.

[0 Olge ettevaatlik kasutatud tindikassettide kasitsemisel, sest
tindivéljastusava iimbruses voib olla tindijddke. Kui tinti satub nahale,
peske nahapiirkonda pdhjalikult seebi ja veega. Kui tinti satub silma,
loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne voi
nidgemisprobleemid piisivad ka pérast pdhjalikku loputamist, poorduge
kohe arsti poole.

O Arge puudutage kasseti kiiljel olevat rohelist kiipi. Sellega vdite
tindikassetti kahjustada.

O Arge eemaldage ega rebige kassetil olevat silti; muidu vib tinti lekkida.

Seadme kasutamisel

O Arge pange kitt seadmesse ega puudutage tindikassette printimise ajal.
O Arge ummistage ega katke kinni seadme avasid.

O Arge piilidke seadet ise teenindada.
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O Jargmistel juhtudel votke seade seinakontaktist vdlja ja andke
teenindamiseks kvalifitseeritud teenindustodtajale:
Toitekaabel vai pistik on vigastatud; seadmesse on sattunud vedelikku;
seade on maha kukkunud voi on selle kaas vigastatud; seade ei todta
normaalselt voi on selle tddomadused selgelt muutunud.

O Arge pistke esemeid seadme piludesse.
O Arge valage seadmele vedelikku.

O Arge jitke seadet seisma paigaldamata tindikassettidega. Kui
tindikassetid on pikemat aega paigaldamata, kuivab triikipea diiiisi
jédnud tint dra ja seade ei saa enam printida.

Vedelkristallpaneeli kasutamisel

0 Kasutage niidiku puhastamiseks ainult kuiva, puhast lappi. Arge
kasutage vedelaid ega keemilisi puhastusvahendeid.

[0 Kui seadme néidik on vigastatud, poorduge seadme miiiija poole.

[0 Kuivedelkristallpaneelist lekib vedelkristalli lahust ja seda satub kitele,
peske kési hoolikalt seebi ja veega; kui vedelkristallilahust satub silma,
loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja
nidgemisprobleemid piisivad ka pérast pdhjalikku loputamist, poorduge
kohe arsti poole.

Hoiatused, ettevaatusabinoéud ja markused

\ Hoiatusi
tuleb hoolikalt jdrgida, et viltida kehavigastusi.

Ettevaatusabinousid
tuleb jirgida seadme vigastamise viltimiseks.

Mirkused
sisaldavad tihtsat teavet ja kasulikke nouandeid printeri kasutamise kohta.
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Juhtpaneeli kasutamine

Juhtpaneeli funktsioonid

L L )
Oz E=—=0555

Menu Select 0K
a\ Recall

sssss

Vedelkristallpaneel

Vedelkristallpaneelil ndidatakse seadme seisundit ja selle abil saab valida
mitmesuguseid sitteid. Vedelkristallpaneeli vasakus {ilemises nurgas
néidatakse nupu A vajutamise tulemust ja paremas iilemises nurgas nupu B
vajutamise tulemust. Vasakus alumises nurgas nupu C vajutamise tulemust
ja paremas alumises nurgas nupu D vajutamise tulemust. Seadme
sisseliilitamisel 1dheb seade reziimi, mis oli valitud seadme viljaliilitamisel.
Allpool on néidatud seadme seisund reziimis Copy Mode

(Kopeerimisreziim).
Paper type Reduce/Enlarge
(Paberi tutip) (Vahenda/suurenda)

Print quality Number of copies Paper size
(Trikikvaliteet) (Koopiate arv) (Paberi formaat)

Vedelkristallpaneelilt saab kontrollida ka veateateid. Lahemalt veateadete
kohta vt Basic Operation Guide. (Pohijuhend).
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Nupud

Nupud Funktsioon
O On Lulitab seadme sisse ja valja.
Copy Mode Viib kopeerimisreziimi Copy Mode.

(Kopeerimisreziim)

Memory Card Mode
(Malukaardi reziim)

Viib malukaardireziimi Memory Card Mode.

Scan Mode
(Skaneerimisreziim)

Viib skaneerimisreziimi Scan Mode.

Setup Mode
(Seadistusreziim)

Viib seadistusreziimi Setup Mode.

« Select /
Save 3sec. (Vali/
salvesta 3 sek)

Viib eelmise valiku juurde.

Kui seade on reziimis Copy Mode (Kopeerimisreziim),
vajutage kehtiva satte salvestamiseks see nupp alla ja
hoidke 3 sekundit all.

P Select /
Recall 3sec.
(Vali/kutsu valja
3 sek)

Viib jargmise satte juurde.

Kui seade on reziimis Copy Mode (Kopeerimisreziim),
vajutage salvestatud satte esilekutsumiseks see nupp alla
ja hoidke seda 3 sekundit all.

Clear/

Reset 3sec.
(Tuhista/
lahtesta 3 sek)

Tuhistab sisestatud satte.

Lahtestab koopiate arvu ihele.

Taastab vedelkristallpaneelil ndidatud menudvaliku
vaikimisi vaartused.

Kui seda nuppu vajutada ja hoida 3 sekundit all, taastuvad
koigi satete vaikimisi vaartused.

Menau Naitab vedelkristallpaneelil liksikasjalike satete
menduvalikuid.

OK (No&us) Sisestab valitud satted.

& B&W Kopeerib vdi prindib halliskaalas.

(Must-valge)

& Color (Varviline)

Kopeerib vdi prindib varviliselt.
Alustab skaneerimist v6i valitud toimingut.

© Stop (Katkesta)

Katkestab kopeerimise vdi skaneerimise. Koopia leht
véljastatakse.

Kui vedelkristallpaneelil on menulvalik, taastab naidiku
algseisu.
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Nupud Funktsioon

A, B, CD Kasutatakse mitmesuguste satete valimiseks.
Nupu suttimine naitab satte kehtivust.

Numbriklahvid Vaartuste sisestamine (nt koopiate arv, suurendamissuhe
vms).

Valgusindikaatorid

Valgusindikaator Olek Tahendus

! Error (Viga) On On tekkinud viga. (Lahemalt vt elektroonilist
Basic Operation Guide (P&hijuhend))

Mode (Reziim) Pdleb Naitab, millises reziimis on seade.

(Copy,

Memory Card,

Scan, Setup)

(Kopeerimine,

malukaart,

skaneerimine,

seadistus)

A,B,C,D Pdleb Naitab nupu kehtivust.

Vedelkristallpaneeli optilise tiheduse

reguleerimine

Vedelkristallpaneeli optilist tihedust saab reguleerida jargmiselt.

1. Vajutage seadme sisseliilitamiseks nuppu © On.

2. Vajutage reziimi Setup Mode (Seadistusreziim) sisenemiseks nuppu
Setup Mode (Seadistusreziim).
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Vajutage korduvalt nuppu A voi 4/> Select (Vali), kuni
vedelkristallpaneelile ilmub 7 . L.CL £ =+ (7. Vedelkristallpaneeli
kontrastsus), ja vajutage nuppu <> Color (Varv111ne)
Vedelkristallpaneel on ndidatud allpool.

Reguleerige vedelkristallpaneeli optilist tihedust. vajutage nuppu C, et
muuta paneeli heledamaks, voi nuppu D, et seda tumedamaks muuta.

Kui reguleerimine on 16ppenud, vajutage nuppu OK (Nous).
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Kopeerimine

Selles 16igus kirjeldatakse kopeerimist juhtpaneeli abil. Kopeerimise kohta
arvuti kaudu vt “Reference Guide” (Teatmik).

Miirkus:

Kui kopeerite juhtpaneeli funktsioone kasutades, voib viljatriikile tekkida
ristviirutus. Ristviirutuse kaotamiseks muutke vihenda/suurenda suhet voi
algdokumendi asendit.

Lihitilevaade kasutamisest

Jargmistes juhistes on nditlikult selgitatud kopeerimist reziimis Copy Mode
(Kopeerimisreziim).

1. Vajutage seadme sisseliilitamiseks nuppu O On.
2. Vajutage reziimi Copy Mode (Kopeerimisreziim) sisenemiseks nuppu

Copy Mode (Kopeerimisreziim). Vedelkristallpaneelile ilmuvad
kehtivad kopeerimissitted, nagu allpool niidatud.

3. Laadige paber sisse (vt “Paberi laadimine” lk 14) ja asetage
algdokument alusele (vt “Dokumendi paigutamine dokumendialusele”
1k 18).
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4. Vajaduse korral vdite koopia vormingut muuta (vt elektroonilist
juhendit Basic Operation Guide (Pohijuhend)).

Miirkus:

Muutke koopia vormingut kindlasti enne, kui muudate
kopeerimissdtteid, sest koopia vormingu muutmisel taastuvad koigi
kopeerimissdtete (paberi tiiip, triikikvaliteet, koopiate arv, paberi
formaat) vaikimisi vddrtused.

5. Kopeerimissitete muutmiseks vajaduse korral vajutage valgustusega
nuppe. (Nupu siittimine nditab sitte kehtivust.) Iga sitte muutmise
kohta vt elektroonilist Basic Operation Guide (PShijuhend).

6. Virvikoopiate tegemiseks vajutage nuppu & Color (Vérviline) ja
halliskaalas kopeerimiseks nuppu & B&W (Must-valge).

Ettevaatust:
Arge avage skannerit skaneerimise voi kopeerimise ajal; sellega
voite seadet kahjustada.

Miirkus:
O Arge tommake koopiat viilja.

O  Koopia kujutis ei tarvitse olla tdipselt sama suurusega kui originaal.

O Kui kopeerimise ajal ilmub vedelkristallpaneelile teade, et tinti on vihe,
voite jdtkata kopeerimist kuni tindi [oOppemiseni voi katkestada
kopeerimise tindikasseti vahetamiseks.

Paberi laadimine

Mirkus:
U Printimistulemus soltub kasutatava paberi tiitibist. Parima kvaliteedi
saavutamiseks kasutage sobivat paberit.

O Umbrikule printimise kohta vt “Reference Guide” (Teatmik).

O Jitke seadme ette piisavalt ruumi, et paber saaks tdielikult viljuda.
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1.

2.

3.

4,

Avage viljastussalv.

Hoides selle Iukustussakki all, nihutage vasakut servajuhikut
viljapoole, et kahe servajuhiku vahe oleks laaditavast paberist veidi
laiem.

Lehvitage paberipakk hésti 14bi ja koputage seda servade
ithtlustamiseks tasasel pinnal.
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5. Laadige paberipakk prinditav kiilg iilal lehesd6turisse, vastu sodturi

piirde juhikut.

6. Toetage paberipakk vastu paberituge.

Mirkus:

O  Laadige paber soéturisse alati lithem kiilg eespool.

0  Kontrollige, et paberipakk jddks servajuhiku sisekiiljel oleva
noolemdrgi alla.

7. Seadke so6turi piire tagasi.

Mirkus:

O  Laadige alati paber sisse enne printimise alustamist.
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O Laaditav kogus soltub paberitiiiibist.

Paberi titip

Laaditav kogus

Tavaline paber

Kuni 120 lehte

EPSON Bright White Ink Jet Paper
(EPSON séaravvalge tindiprinteri
paber)

EPSON Photo Quality Ink Jet Paper
(EPSON fotokvaliteediga tindiprinteri
paber)

Kuni 80 lehte

EPSON Photo Paper
(EPSON fototrlkipaber)

EPSON Matte Paper-Heavyweight
(EPSON matt raske paber)

EPSON Glossy Photo Paper
(EPSON laikiv fototriikipaber)

Kuni 20 lehte

EPSON Premium Glossy Photo
Paper (EPSON Premium laikiv
fototrlikipaber)

A4 formaadis EPSON Premium
Glossy Photo Paper (EPSON
Premium laikiv fototrikipaber) liks
leht korraga

5 x 7" formaadis EPSON Premium
Glossy Photo Paper (EPSON
Premium laikiv fototrikipaber) kuni
20 lehte

EPSON Premium Semigloss Photo
Paper (EPSON Premium poollaikiv
fototrlikipaber)

EPSON Iron-On Cool Peel Transfer
Paper (EPSON termotriikipaber)

Uks leht korraga
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Dokumendi paigutamine dokumendialusele

Miirkus:
Hoidke dokumendialus puhas.

1. Avage dokumendikaas. Asetage algdokument alaspidi
dokumendialusele. Kontrollige, et dokument oleks digesti joondatud.

Ettevaatust:
Arge avage dokumendikaant iile selle loppasendi.
Miirkus:
O Kontrollige, et dokument oleks tihedalt vastu klaaspinda; muidu

Jddb kujutis fookusest vilja.

O  Piirkond kuni 2,5 mm dokumendialuse klaasi servast jéib
skaneerimata.

2,5 mm (max)

2,5 mm (max)
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2. Kontrollige, et peegeldav dokumendimatt oleks dokumendikaane
kiiljes.

3. Sulgege dokumendikaas ettevaatlikult, et dokument ei liiguks.
Miirkus:
O Dokumendi oigeks skaneerimiseks sulgege dokumendikaas, et

vdline valgus ei segaks.

O Argejitke fotosid pikemaks ajaks dokumendialusele. Need voivad
dokumendialuse klaasi kiilge kleepuda.

O Arge asetage seadme peale raskeid esemeid.

Kopeerimise tiihistamine

Kopeerimise tithistamiseks vajutage nuppu @ Stop (Katkesta).

Arge:
Arge tommake koopiat vilja. Koopia viljub viljastussalve automaatselt.
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Printimine otse malukaardilt

See seade voimaldab printida fotosid otse mélukaardilt, arvutit kasutamata.
Arvutist printimise kohta vt “Reference Guide” (Teatmik).

Miirkus:

O  Enne suurte toéde printimist proovige triikikvaliteedi kontrollimiseks
tiks leht vilja printida.

O Otse mdlukaardilt printimisel soovitame USB-kaabli vdilja votta; kui
USB-kaabel on otse mdlukaardilt printimise ajal iihendatud, voib
printimisele rohkem aega kuluda.

Printimine indekspildi abil

Indekspildi abil on otse milukaardilt lihtne ja mugav printida. Indekspildil
ndidatakse mélukaardile salvestatud fotod pisipiltidena.
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Indekspildi véljaprintimine

1.

2.

Laadige malukaart sisse (vt “Mélukaartide laadimine” 1k 27).

Vajutage médlukaardi reziimi Memory Card Mode sisenemiseks nuppu
Memory Card Mode (Milukaardi reziim).

Miirkus:

Kui vedelkristallpaneelile ilmub teade
« (Mélukaarti ei ole. Toiming tiihistatud), laadige mélukaart
oigesti sisse, enne kui jétkate jdrgmise sammuga.

coardd . Oeeration

Kui vedelkristallpaneelile ei ilmu valikut 1 .Frirt Ircs: (1. Prindi
indekspilt), vajutage korduvalt nuppu A v3i 4P Select (Vali), kuni see
ilmub, ja vajutage siis nuppu D vdi OK (Nous).

Laadige sisse A4 paber (vt “Paberi laadimine” 1k 14).

Miirkus:
U Indekspilti saab printida ainult A4 paberile.

O Korraga saab printida ainult iihe indekspildi ja vormingut ei saa
valida.

O  Indekspiltvoib olla mitme lehekiilje pikkune, séltuvalt mélukaardil
olevate fotode arvust.

Indekspildi printimise alustamiseks vajutage nuppu ¢ Color
(Vérviline).
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Fotode printimine indekspildi taitmise teel
1. Printige indekspilt vélja (vt “Indekspildi véljaprintimine” lk 21).

2. Taitke indekspildil musta pliiatsiga ringid fotode all, mida soovite
printida, ja mérkige paberi tiiiip.

Vt néiteid allpool.
Oige L

i © & M
Mirkus:

Tditke indekspilt oigesti dra. Sdtteid ei saa juhtpaneelilt muuta.

3. Laadige sisse paber, mille indekspildilt valisite.

4. Kui vedelkristallpaneelile ei ilmu valik
indekspilt), vajutage korduvalt nuppu A voi 4 Select (Vah) kuni see
ilmub, ja vajutage siis nuppu D vdi OK (N&us).

5. Asetage indekspilt alaspidi dokumendialusele, {ilemine serv vastu
dokumendilaua vasakut esiserva (vt “Dokumendi paigutamine
dokumendialusele” 1k 18).

6. Printimise alustamiseks vajutage nuppu < Color (Vérviline).

7. Kui printimine on 1dppenud, votke mélukaart vélja (vt “Mélukaartide
véljavotmine” 1k 30).

Uhe foto printimine indekspildilt
1. Printige indekspilt vélja (vt “Indekspildi véljaprintimine” 1k 21).

2. Laadige sisse printimiseks sobiv paber (vt “Paberi laadimine” 1k 14).
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3. Vajutage korduvalt nuppu A vai 4/> Select (Vali), kuni
vedelkristallpaneelile ilmub % . s & (3. Uks kujutis), ja vajutage
siis nuppu D vdi OK (Nous).

4. Sisestage numbriklahve kasutades soovitud foto number indekspildil
(vt elektroonilist Basic Operation Guide (Pohijuhend)) voi vajutage
korduvalt nuppu C, kuni ilmub prinditava foto number. L&puks
vajutage nuppu D voi OK (Nous).

Miirkus:
Voite sisestada numbri kuni 999.

5. Sisestage numbriklahvidelt soovitud koopiate arv ja vajutage nuppu D
voi OK (NGus).

Miirkus:

Seade voib korraga printida maksimaalselt 999 koopiat. Kui valitud
koopiate arv iiletab maksimumi, seatakse arv automaatselt
maksimaalseks.

6. Muutke vajaduse korral printimissétet (vt “Printimissétte muutmine”
1k 30) ja reguleerige prinditava kujutise kvaliteeti (vt elektroonilist
Basic Operation Guide (PShijuhend)).

7. Printimise alustamiseks vajutage nuppu & Color (Vérviline) voi
& B&W (Must-valge).

8. Kui printimine on 16ppenud, votke mélukaart vélja (vt “Mélukaartide
véljavotmine” lk 30).

Mitme foto printimine indekspildilt

Indekspildilt vdite valida ja printida jarjestikuseid pilte (nt fotosid 3 kuni 12).

Miirkus:
Véite valida ainult jdrjestikuseid fotode numbreid.

1. Printige indekspilt vélja (vt “Indekspildi véljaprintimine” 1k 21).
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2. Laadige sisse printimiseks sobiv paber (vt “Paberi laadimine” lk 14).

3. Vajutage korduvalt nuppu A voi 4P Select (Vah) kuni
vedelkristallpaneelile ilmub valik # in (4. Kujutiste
vahemik), ning vajutage nuppu D v3i OK (Nous)

4. Sisestage numbriklahvidelt esimesena prinditava foto number
(vt elektroonilist Basic Operation Guide (Pdhijuhend)) vai vajutage
korduvalt nuppu C, kuni ilmub see number. L&puks vajutage nuppu D
voi OK (Naus).

Miirkus:
Véite valida foto numbriks kuni 999.

5. Sisestage viimase foto number samamoodi, kui te sisestasite esimese
foto numbri, ja vajutage nuppu D vai OK (Nous).

6. Sisestage numbriklahvidelt soovitud koopiate arv ja vajutage nuppu D
voi OK (Ndus).

Mirkus:

Seade voib printida korraga maksimaalselt 999 koopiat. Kui teie seatud
koopiate arv iiletab maksimumi, seatakse see arv automaatselt
maksimaalseks.

7. Vajaduse korral muutke printimissétet (vt “Printimissitte muutmine”
1k 30) ja muutke prinditava kujutise kvaliteeti (vt elektroonilist Basic
Operation Guide (PShijuhend)).

8. Printimise alustamiseks vajutage nuppu & Color (Vérviline) voi ¢
B&W (Must-valge).

9. Kui printimine on 16ppenud, votke mélukaart vélja (vt “Mélukaartide
véljavotmine” lk 30).
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Kéigi fotode printimine mélukaardilt

Selle funktsiooniga saate printida vélja kdik mélukaardile salvestatud fotod.

1.

Laadige sisse mélukaart (vt “Malukaartide laadimine” lk 27) ja paber
(vt “Paberi laadimine” 1k 14).

Reziimi Memory Card Mode (Milukaardireziim) sisenemiseks
vajutage nuppu Memory Card Mode (Milukaardireziim).

Vajutage korduvalt nuppu A voi 4 Select (Vali), kuni
vedelkristallpaneelile ilmub Z.5411 imssss (5. Koik kujutised), ja
vajutage siis nuppu D vdi OK (Nous).

Sisestage numbriklahvidelt soovitud koopiate arv ja vajutage nuppu D
voi OK (NGus).

Mirkus:

Seade voib korraga printida maksimaalselt 999 koopiat. Kui teie seatud
koopiate arv iiletab maksimumi, seatakse see arv automaatselt
maksimaalseks.

Vajaduse korral muutke printimissétet (vt “Printimissitte muutmine”
1k 30) ja reguleerige prinditava kujutise kvaliteeti (vt elektroonilist
Basic Operation Guide (PShijuhend)).

Printimise alustamiseks vajutage nuppu <> Color (Vérviline) vdi <&
B&W (Must-valge).

Kui printimine on l6ppenud, votke mélukaart vilja (vt “Mélukaartide
véljavotmine” lk 30).
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Printimine DPOF-funktsioone kasutades

DPOF (digitaalne printimisjérjekorra formaat) on standardne faili printimise
tellimise formaat. See toode vastab DPOF versioonile 1.10. DPOF
voimaldab seada enne printimist digitaalkaamerasse salvestatud fotode
numbrid ja koopiate arvu. DPOF-andmete loomiseks peate kasutama
digitaalkaamerat, mis toetab DPOF-i. Digitaalkaamera DPOF-sdtete kohta
vt ladhemalt digitaalkaamera dokumentatsioonist.

1. Laadige sisse DPOF-andmetega mélukaart (vt “Mélukaartide
laadimine” lk 27) ja paber (vt “Paberi laadimine” 1k 14).

2. Vajutage mélukaardireziimi Memory Card Mode sisenemiseks nuppu
Memory Card Mode (Milukaardireziim).

3. Vajutage korduvalt nuppu A v3i 4® Select (Vali), kuni
vedelkristallpaneelile ilmub & . HF0F, ja vajutage siis nuppu D voi OK
(Nous).

Mirkus:
ilmub vaid siis, kui mdalukaardil on DPOF-andmed.

4. Sisestage numbriklahvidelt soovitud koopiate arv ja vajutage nuppu D
vdi OK (N&us).

5. Vajaduse korral muutke printimissitet (vt “Printimissitte muutmine”
1k 30) ja reguleerige prinditava kujutise kvaliteeti (vt elektroonilist
Basic Operation Guide (Pohijuhend)).

6. Printimise alustamiseks vajutage nuppu < Color (Vérviline) voi
& B&W (Must-valge).

7. Kui printimine on 1dppenud, votke mélukaart vélja (vt “Mélukaartide
véiljavotmine” 1k 30).
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Maélukaartide laadimine

Laaditav mélukaart

Seadmel on kolm mélukaardipilu.

Allpool on ndidatud, missugust tiilipi mélukaarte saab igasse pilusse laadida.

Pilu Kaart

a Memory Stick/MagicGate Memory Stick/Memory Stick Duo*/
Memory Stick PRO/SD Card/miniSD Card*/MultiMediaCard

b SmartMedia/xD-Picture Card

c CompactFlash/Microdrive

* Vajalik on adapter.

Miirkus:
Mdlukaardi kasutamisviis soltub kaardi tiitibist. Vt ldhemalt mdlukaardi

pakendis olevast dokumentatsioonist.
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Véimalikud kujutiste failid

Voite kasutada kujutiste faile, mis vastavad jairgmistele nouetele.

Kandja vorming Uhildub DCF versiooniga 1.0*

Faili vorming JPEG vdi TIF-vorminguga kuijutiste failid ' DOSFAT, véetud
DCF versiooniga 1.0 Uhilduva digitaalkaameraga.

Kujutise formaat Vertikaalselt 120 — 4600 pikselit, horisontaalselt 120 — 4600

Failide arv Kuni 999

* DCF (kaamera failisiisteemi projekteerimisnorm) on Jaapani Elektroonika- ja
Infotehnoloogiaettevotete Liidu (JEITA) kehtestatud standard.
** Toetab Exif versiooni 2.1/2.2.

Miirkus:
Printida ei saa kujutisi, mille failinimi sisaldab kahebaidiseid mdrke.

Malukaartide sisestamine

1. Seadme sisseliilitamiseks vajutage nuppu O On.

2. Avage milukaardi pilu luuk.
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3. Kontrollige, et milukaardipilu kdrval olev mélukaardi valgusindikaator
oleks kustunud, ja sisestage mélukaart Idpuni sobivasse pilusse.

Mirkus:
Korraga saab sisestada ainult iihe mdlukaardi.

4. Sulgege mélukaardi pilu luuk.

Ettevaatust:
O  Arge piiiidke mélukaarti pilusse suruda. Méilukaardid ei
lihe kaardipiludesse tdielikult sisse.

O  Madlukaardi vidr sisestamine voib vigastada seadet,
mdlukaarti voi molemat.

O Kui mdlukaart on sisestatud, hoidke mdlukaardi pilu luuk
suletud. See kaitseb mdlukaarti ja pilu tolmu ja staatilise
elektri eest, mis voivad mdlukaardil sisalduvaid andmeid
voi seadet kahjustada.

O  Olenevalt seadmesse sisestatud mdlukaardist voib
madlukaardil olev staatiline elekter seadme t66d hdirida.

Mairkus:
Kui mdlukaart on valesti sisestatud, siis mdlukaardi valgusindikaator
el stitti.
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5. Kui kujutised on mélukaardile salvestatud, ilmub jargmine teade.
Vajutage nuppu D voi OK (Nous).

Mélukaartide véljavétmine

1. Veenduge, et kogu printimine on I6pule joudnud ja mélukaardi
valgusindikaator ei vilgu.

2. Avage milukaardi pilu luuk.

3. Tommake mélukaart otse pilust vilja.

n Ettevaatust:

O Argevotke mélukaarti vilja ega liilitage seadet vilja printimise
ajal ega sel ajal, kui mdlukaardi valgusindikaator vilgub.
Malukaardil sisalduvad andmed voivad kaduma minna.

O  Kui kasutate seadet arvutiga, millele on installeeritud Windows
2000 voi XP, drge liilitage seadet vilja ega lahutage
USB-kaablit sel ajal, kui seadmes on mdlukaart, sel juhul véivad
mdlukaardil sisalduvad andmed kustuda. Vt ldhemalt
“Reference Guide” (Teatmik).

Printimissatte muutmine

Printimissétet voite muuta, kui vedelkristallpaneel on allpool nédidatud
olekus.
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Vajutage korduvalt nuppu (A, B voi C) selle sétte puhul, mida soovite muuta,
kuni vedelkristallpaneelile ilmub soovitud valik. Allpool on loetletud
voimalikud valikud ja nupud, mida tuleb vajutada.

Nupp Siate Valik Kirjeldus
A Papertype Plain (Tavaline) Tavaline paber
(Paberi
tiiip) BrightWhite EPSON Bright White Ink Jet Paper
(Saravvalge) (EPSON saravvalge tindiprinteri
paber)
Glossy (Laikiv) EPSON Glossy Photo Paper
(EPSON laikiv fototriikipaber)
Photo Paper EPSON Photo Paper (EPSON
(Fototriikipaber) fototriikipaber)
Prem. Glossy EPSON Premium Glossy Photo
(Premium laikiv) Paper (EPSON Premium laikiv
fototriikipaber)
SemiGloss EPSON Premium Semigloss
(Poollaikiv) Photo Paper (EPSON Premium
poollaikiv fototriikipaber)
Matte (Matt) EPSON Matte Paper-Heavy
Weight (EPSON matt raske paber)
PQlJ EPSON Photo Quality Ink Jet
Paper (EPSON fotokvaliteediga
tindiprinteripaber)
B Paper size A4
(Paberi 10 x 15
formaat) 4" x 6"
C Layout B-Free (Servata) Prindib servata: kujutis katab kogu
(Vorming) lehe.

1-up (1 Uhele)
2-up (2 Uhele)
4-up (4 Uhele)
8-up (8 Uhele)
20-up (20 Uhele)
80-up (80 Uhele)

Prindib Ghele lehele mitu fotot:

nt 8-up puhul 8 fotot/lehele.

Iga foto suurus seatakse
automaatselt olenevalt
prinditavate fotode arvust ja paberi
formaadist.

Upper1/2
(Ulemine pool)

Prindib paberi lilemisele poolele
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Printimise tiihistamine

Printimise tiihistamiseks vajutage nuppu @ Stop (Katkesta).

Miirkus:
Arge tommake paberit vilja. Kopeeritav paber viljub automaatselt

viljastussalve.
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Skaneerimine vedelkristallpaneeli ja
nuppude abil

Seade voimaldab skaneerida kujutisi méilukaardile, arvutisse voi e-kirja
(arvutis) ja redigeerida neid vastavalt vajadusele. Kujutiste skaneerimise
kohta arvutisse vdi e-kirja vt “Reference Guide” (Teatmik).

Voimalikud skaneerimisvalikud:

Valik Vt Ik
1. To Photo Card (skaneerimine méalukaardile) Ik 33
2. To PC (skaneerimine arvutisse) Ik 35
3. To E-mail (skaneerimine e-kirja) Ik 36

Skaneerimine méalukaardile

Voite kujutise skaneerida ja mélukaardile salvestada otse, arvutit
kasutamata. Skaneeritud kujutised salvestatakse JPEG-vormingus.

Miirkus

ET (Kaart el ole oigesti
vormmdatud Kas soovite kaarti vormmdada ?), vormmdage mdlukaart
(vt “Mdlukaardi vormindamine” lk 35) voi vajutage vormindamise
tithistamiseks nuppu C ja asendage see vormindatud kaardiga.

1. Laadige mélukaart sisse (vt “Mailukaartide laadimine” 1k 27).

2. Vajutage reziimi Scan Mode (Skaneerimisreziim) sisenemiseks nuppu
Scan Mode (Skaneerimisreziim).
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3. Vajutage korduvalt nuppu A vdi 4 Select (Vali), kuni
vedelkristallpaneelile ilmub 1.7 Card (1. Mélukaardile).
Seejdrel vajutage nuppu D voi OK (Nous)

4. Valige nuppe A, B ja C kasutades sobiv Document type (Dokumendi
tiilip), Print quality (Triikikvaliteet) ja Scan area (Skaneerimispiirkond).
Vajutage korduvalt vastavat nuppu, kuni vedelkristallpaneelile ilmub
soovitud valik (vt loetelu allpool). Seejérel vajutage nuppu D.

Nupp Site Valik

A Document type Text (Tekst)
(Dokumendi tlilip) Graphic (Graafika)

B Scan area Auto (Automaatne)
(Skaneerimispiirkond) Max. (Maksimaalne)

C Scan quality Normal (Normaalne)
(Skaneerimise Photo (Foto, véimalik ja sobiv
kvaliteet) dokumenditilibi Graphic

(Graafika) puhul)

Fine (Kdrgkvaliteet, voimalik ja
sobiv dokumenditliibi Text
(Tekst) puhul)

5. Asetage algdokument dokumendialusele (vt “Dokumendi paigutamine
dokumendialusele” 1k 18). Seejarel vajutage skaneerimise alustamiseks
nuppu & Color (Vérviline).

Ettevaatust.
Arge avage skannerit skaneerimise voi kopeerimise ajal; sellega
voite seadet kahjustada.

Mirkus:
Skaneeritud kujutised salvestatakse kausta “epscan”, mis
moodustatakse automaatselt mdlukaardi skaneerimisel.
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6. Kui printimine on 16ppenud, votke mélukaart vélja (vt “Mélukaartide
véljavotmine” 1k 30).

g Ettevaatust

Arge votke mélukaarti vilja ega liilitage seadet vilja printimise
ajal voi kui mdlukaardi valgusindikaator vilgub. Mdlukaardil
olevad andmed voivad kaduma minna.

Malukaardi vormindamine

Ku1 vedelkristallpaneelile ilmub teade
¢ (Kaart ei ole digesti
Vormlndatud Kas soovite kaarti vormmdada‘?) voite vormindada

maélukaardi jargmiselt.

b bl Mool Tike bo For

Ettevaatust:
Mdlukaardi vormindamisel kustuvad koik mdlukaardil olevad
andmed.

1. Vajutage nuppu D.
2. Vormindamise alustamiseks vajutage nuppu <& Color (Virviline). Kui

vormindamine on loppenud, pddrdub seade tagasi malukaardi
vormindamisele eelnenud olekusse.

Skaneerimine arvutisse

Seadme see funktsioon vdimaldab skaneerida kujutise arvutisse voi saata
e-kirja, mille manuseks on skaneeritud kujutis. Enne selle funktsiooni
kasutamist kontrollige, kas arvutisse on installeeritud EPSON Scan ja
EPSON Smart Panel.

1. Uhendage seade arvutiga USB-kaabli abil ja kiivitage arvuti.

2. Asetage materjal dokumendialusele (vt “Dokumendi paigutamine
dokumendialusele” 1k 18 voi “Filmihoidiku kasutamine” 1k 37).
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3.

Vajutage reziimi Scan Mode (SkaneerimisreZziim) sisenemiseks nuppu
Scan Mode (Skaneerimisreziim).

Vajutage korduvalt nuppu A voi 4 Select (Vali), kuni

Algdokument skaneeritakse arvutisse ja kdivitub EPSON Smart Panel.
Lahemalt EPSON Smart Paneli kasutamise kohta vt selle Help
(Spikker).

Ettevaatust:
Arge avage skannerit skaneerimise voi kopeerimise ajal; sellega
voite seadet kahjustada.

Skaneerimine otse e-kirja

Seade voimaldab kujutise skaneerida ja saata selle e-kirja manusena. Enne
selle funktsiooni kasutamist veenduge, et arvutisse on installeeritud EPSON
Scan ja EPSON Smart Panel.

1.

2.

Uhendage seade arvutiga ja kiivitage arvuti.

Asetage materjal dokumendialusele (vt “Dokumendi paigutamine
dokumendialusele” 1k 18 v&i “Filmihoidiku kasutamine” 1k 37).

Vajutage reziimi Scan Mode (SkaneerimisreZziim) sisenemiseks nuppu
Scan Mode (SkaneerimisreZiim).
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4. Vajutage korduvalt nuppu A vdi 4 Select (Vali), kuni

Edasiste sasmmude kohta vt 1dhemalt “Reference Guide” (Teatmik).

Ettevaatust:
Arge avage skannerit skaneerimise voi kopeerimise ajal; sellega
voite seadete kahjustada.

Skaneerimise tiihistamine

Skaneerimise tiihistamiseks vajutage nuppu @ Stop (Katkesta).

Filmihoidiku kasutamine

EPSON Scani voi EPSON Smart Paneli abil vdite skaneerida 35 mm filme
ja slaide. Ldhemalt EPSON Scani ja EPSON Smart Paneli kohta vt
“Reference Guide”.

Mirkus:

Selle seadme vedelkristallpaneelilt ei saa skaneerimisreziimis Scan Mode
funktsiooni To Photo Card (Mdlukaardile) 35 mm filmide voi slaidide
skaneerimiseks kasutada.
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Slaidide ja filmide laadimine

Vaite skaneerida 35 mm filme ja slaide. Dokumendikaas toimib ka
filmiadapterina.

Ettevaatust:

Hoidke filmi servadest voi kasutage kindaid. Filmi pinna
puudutamisel paljaste kiitega voivad filmile jddda sormejdljed voi
muud plekid.

Miirkus:
Enne kilede skaneerimist piihkige dokumendikaane sisekiilg ja
dokumendialus puhtaks.

1. Kontrollige, et dokumendikaane kaabel oleks {ihendatud
kiletdotlusseadme liidesepessa.

Miirkus:
Enne dokumendikaane kaabli iihendamist voi lahutamist kontrollige, et
seade oleks vilja lilitatud.

2. Avage dokumendikaas.

3. Eemaldage ettevaatlikult peegeldav dokumendimatt, libistades seda
moodda dokumendikaant.

Miirkus:
Hoidke dokumendikaanest kinni mélema kdega.
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4. Eemaldage filmihoidik dokumendikaanelt.

5. Laadige kile filmihoidikusse ja asetage see dokumendilauale.
Lahemaid andmeid vt allpool punktist, mis vastab skaneeritava kile
tiibile.

O “35 mm film” 1k 40

O “35 mm slaidid” 1k 41

Mairkus:

O Filmi alumiselt poolelt voib lugeda filmi tootja nime ja filmi
numbreid. Alumiselt poolelt on ka kujutis normaalselt néhtav, mitte

vastupidine.

U Seadke film digesti filmihoidikusse ja asetage filmihoidik oigesti
dokumendialusele.

O Arge suruge dokumendialuse klaasile liiga tugevasti.
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6. Sulgege dokumendikaas.

Miirkus:
O Kontrollige, et dokumendikaas oleks tdiesti suletud; muidu ei ole
voimalik saavutada kujutisele 6igeid virve.

O Skaneeritud kujutises voib tekkida Newtoni rongas (ringikujuline
triipmuster). Newtoni ronga eemaldamiseks seadke film alumine kiilg
tilespidi. Lihemalt vt “Reference Guide” (Teatmik).

O Kui te filmihoidikut ei kasuta, voite seda hoida dokumendikaanes.
Ldhemalt vt “Filmihoidiku hoidmine” Ik 42.

35 mm film

1. Eemaldage filmikaas.

2. Libistage 35 mm filmi serv filmihoidikusse, alumine kiilg allpool.
Paigutage see selliselt, et kogu kaader jaéks filmihoidikusse, ja sulgege
siis filmikaas.

3. Sulgege filmikaas.
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4. Asetage filmihoidik dokumendialusele, nii et see mahuks seadme
avasse ja 35 mm filmi hoidik ja&ks dokumendialuse keskele.
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35 mm slaidid

1. Asetage filmihoidik dokumendialusele, nii et see mahuks seadme
avasse ja 35 mm slaidide hoidik jadks dokumendialuse keskele.
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2. Paigutage slaidid 35 mm slaidihoidikusse, nagu allpool ndidatud.

Filmihoidiku hoidmine
Kui te filmihoidikut ei kasuta, voite seda hoida dokumendikaanes.

1. Avage dokumendikaas.

2. Libistage filmihoidik dokumendikaanesse.
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3. Pange peegeldav dokumendimatt kohale tagasi.

Miirkus:
Hoidke dokumendikaant kindlasti molema kéega.

4. Sulgege dokumendikaas.
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Tindikassettide vahetamine

Seade jélgib igas kassetis sisalduvat tindikogust, kasutades kassetisse
ehitatud kiipi. Kui tinti on vihe vdi see hakkab Idppema, teatab seade,
milline tindikassett tuleks vahetada, saates vedelkristallpaneelile voi
arvutisse teate.

Tindikassetid

Selle seadmega saate kasutada jargmisi kassette.

Must tindikassett Must T0481
Varviline tindikassett Sinine T0482
Punane T0483
Kollane T0484
Helesinine T0485
Helepunane T0486

Ettevaatust:

EPSON soovitab kasutada EPSONi originaal-tindikassette. EPSON
ei anna garantiid muude toodete kasutamisega pohjustatud kahju
suhtes.

Tinditaseme kontrollimine

Tinditaset voite kontrollida vedelkristallpaneelilt voi arvutist. Tinditaseme
kontrollimise kohta arvutist vt ldhemalt “Reference Guide” (Teatmik).
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Tinditaseme kontrollimine vedelkristallpaneelilt

1. Kontrollige, et seade on sisse lillitatud, ja vajutage siis nuppu Setup
Mode (Seadistusreziim).

2. Vajutage korduvalt nuppu A, kuni vedelkristallpaneelile ilmub valik
:1x (1. Tinditasemed), ja vajutage siis nuppu < Color
(Vérviline). Ilmub tindikogus.

3. Kui soovite tindikassetti vahetada, lugege jargmist 16iku. Eelmise
ndidiku juurde tagasipodrdumiseks tindikassetti vahetamata vajutage
nuppu OK (Nous).

Ettevaatust:
Votke kasutatud tindikassett vilja alles vahetult enne selle
vahetamist; muidu voib triikipea diitisidesse jddnud tint kuivada.

Ettevaatusabinoud tindikasseti vahetamisel

Enne tindikasseti vahetamist lugege 1dbi kdik kdesolevas 16igus ja 18igus
“Tindikassettide késitsemisel” 1k 7 antud juhised.

O Kui peate tindikasseti seadmest ajutiseks vilja vGtma, kaitske
tindikasseti tindivéljumisava kindlasti mustuse ja tolmu eest. Hoidke
tindikassetti samas keskkonnas kui seadet. Kasseti hoidmisel
kontrollige, et tindikasseti virvust niitav silt jaiks {ilespidi. Arge
hoidke tindikassette alaspidi.

O Tindivdljumisavaklapp peab takistama tindijadkide véljumist. Siiski on
soovitatav kassette ettevaatlikult kisitseda. Arge puudutage tindikasseti
tindivéljumisava ega selle timbrust.
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O Seadmes kasutatakse kiibiga varustatud tindikassette. Kiip jalgib
tapseltiga kasseti kasutatud tindikogust. Kui kassett vilja votta ja uuesti
tagasi panna, kasutatakse ikkagi kogu selles olev tint dra. Kasseti
sissepanemisel tarbitakse aga iga kord veidi tinti, sest seade kontrollib
automaatselt selle seisundit.

O Kui tindikassett tiihjeneb, ei saa kopeerimist jétkata ka siis, kui teises
kassetis on veel tinti. Enne kopeerimist vahetage tiihi kassett.

O Lisaks kopeerimisele kulub tinti ka muudele toimingutele: triikipea
puhastamisele, isepuhastustsiiklile seadme sisseliilitamisel ja tindiga
taitmisele tindikasseti paigaldamisel seadmesse.

O Argetindikassette uuesti tiitke. Seade arvutab jirelejisnud tindikoguse
tindikassetis oleva kiibi abil. Kui kassett uuesti tiita, ei arvuta kiip
jérelejadnud tindikogust uuesti ja kasutamiseks saadaval olev
tindikogus ei muutu.

O Tindikasseti vahetamisel voib véhe tinti sisaldav kassett tiihjeneda. Kui
ilmub teade, et tinti on vdhe, pange valmis uus tindikassett.

Tindikasseti vahetamine

Tindikassettide vahetamiseks toimige jargmiselt.

Mairkus:
Enne tindikasseti vahetamist lugege “Ettevaatusabinoud tindikasseti
vahetamisel” lk 45 ja “Tindikassettide kdsitsemisel” lk 7.

1. Kontrollige, et seade oleks sisse liilitatud.
2. Kui tint on otsas:

Vaadake vedelkristallpaneelilt, milline tindikassett on tiihi, ja vajutage
nuppu & Color (Vérviline).
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Kui tinti on vihe:
Vajutage nuppu Setup Mode (Seadistusreziim) reziimi Setup Mode
(Seadistusreziim) sisenemiseks ja Vajutage korduvalt nuppu A, kuni

vedelkristallpaneelile ilmub # . Irik st =i (4. Tindikassett), ja
vajutage siis nuppu <& Color (Varvﬂme)

Tindikassetid liiguvad vahetamisasendisse.

Kontrollige, et dokumendikaas oleks suletud, ja avage skanner.

Ettevaatust.
O Arge avage skannerit, kui dokumendikaas on avatud.
O Argeliigutage triikipead kiega. See voib seadet kahjustada.

O Arge alustage tindikasseti vahetamist enne, kui triikipea
peatub.
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4. Avage kassettide luuk.

5. Vaotke tindikassett pakendist vélja.

Arge puudutage

6. Vajutage selle tindikasseti kiilgedele, mida soovite vahetada. Tostke
kassett seadmest vilja ja kdrvaldage see nduetekohaselt. Arge vtke
kasutatud kassetti lahti ega piitidke seda uuesti tdita.

Joonisel on naidatud
musta tindikasseti
vahetamine.
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\ Hoiatus:

Olge kasutatud tindikassettide kdsitsemisel ettevaatlik.
Tindiviljastusava iimber voib olla tindijddke. Kui tinti satub
nahale, peske seda nahapiirkonda hoolikalt seebi ja veega. Kui
seda satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui
ebamugavustunne voi ndgemisprobleemid piisivad ka pdrast
pohjalikku loputamist, poorduge kohe arsti poole.

Ettevaatust:
Jdtke kasutatud tindikassett kuni selle vahetamiseni seadmesse;
muidu voib triikipea diitisidesse jéddnud tint kuivada.

Asetage uus tindikassett otse kassetihoidikusse ja vajutage kasseti
peale, kuni see paika kldpsatab.

Kui peate vahetama ka teise tindikasseti, korrake 5. ja 6. sammu.

Sulgege kassettide luuk.
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Miirkus:
Kui kassetiluuk ei taha sulguda, vt 6. sammust, kas tindikassett on
oigesti paigaldatud.

9. Sulgege skanner.

Triikipea liigub algasendisse ja algab tindiga tditmine. Tindiga tditmise
ajal ilmub vedelkristallpaneelile teade (Téitmine...).
Kui tindiga tditmine jouab lopule, kaob tead :
(Téitmine...) vedelkristallpaneelilt.

g Ettevaatust:

Arge liilitage seadet vilja sel ajal, kui vedelkristallpaneelil on
teade 2w« o (Tditmine...); sel juhul voib tindiga
tdaitmine poolikuks jddda.

Mairkus:

Kui paigaldate kasutatud tindikasseti, milles on juba vdihe tinti, voib
see paigaldamisega tiihjeneda. Sellisel juhul asendage tindikassett
uuega.
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